sommes ‘‘amis’ depuis la maladie
de Pierre, c’est tout ce que je dési-
rais et désire. I’amiti¢ du docteur
est timide, douce, peu génante. Elle
se manifeste par des indications
d’ouvrages intéressants, par les che-
vauchées assez rares de ‘‘Purgon’’
et de ‘‘Désirée”, par quelques bou-
quets de houx offerts la rougeur au
front.

““Mon amitié, a moi, est ravis-
sante. Je peins & M. Jacques de jo-
lis bibelots pour son futur cabinet
de travail ; je lui ai brodé un gilet
de¢ drap blanc, devant lequel toutes
l¢s paysannes d’Orcines se mettront

genoux ; je prépare le chocolat de
‘son dé-euner matinal, les beurrées de
son five o’clock ; et j'ai soin de pré-
lever, sur tes envois de fleurs, une
ou deux roses, pour ¢gayer sa cham-
bre. Suis-je gentille?

“‘Dire que mes bibelots et mon gi-
let feront, sans doute, le bonheur,
l'orgueil, d’une certaine fille de
meunier que les Orvanne veulent

donner pour femme a leur fils! M.
Jacques contait cela a marraine,

1'autre jour, comme j'entrais au sa-
lon. On a envoy¢ cette “‘meuniére’”’
au couvent, afin qu’'é¢lle prenne un
genre de ‘‘demoiselle’’. Mais ses
charmes laissent M. Jacques assez
froid. Elle ne me plait pas, disait-
il ; du reste, je ne veux pas me ma-
rier’’. La-dessus, un craquement du
parquet a révélé ma présence, et
marraine a murmuré: ‘“Chut! voila
Suzan.”

“‘Bref, ma chérie, nous partirons
dans huit jours, et, si la neige ne
rend pas 'accés  d’Orcines impossi-
ble, le docteur nous quittera une
quinzaine environ apreés le retour a
Paris.

—‘‘Pourquoi pas tout de suite ?
{'écries-tu, inquiéte de nouveau.

“‘Parce que le docteur Roscob a
demandé a M. Jacques de donner, le
25 de ce mois, une conférence au pro-
fit de 1'Oeuvre des étudiants pau-
vres. Les sommités religieuses, lit-
téraires, scientifiques, artistiquesy
etc., font partie du comité.

“I1 y aura un monde fou, a décla-
ré joyeusement marraine, quand M.
Orvanpe lni a montré la lettre du
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docteur et le programme qui l'ac-
compagnait. Vous acceptez, Jac-
ques?"’

“Ia formule était interrogative ;
mais il n'y avait, dans I’accent, pas
’ombre d’un doute.

““Ahurie, compl¢tement ahurie a
l'idée de M. Jacques conférencier, je
n’osais pas lever la téte pour le re-
garder, de crainte qu'il ne lat cet
ahurissement sur mon visage. Et
I’ahurissement s'accentua quand,
d'une voix tres naturelle, trés ferme
aussi, il répondit:

““Oui: 1’ceuvre est si belle, siiuti-
Jel’?

“‘Depuis lors, M. Orvanne passe
une partie de ses heures dans la bi-
bliotht¢que du chateau, en compa-
gnie de bouquins, de sa plume et de
son papier, et marraine semble ra-
dieuse.

“Timidement, — car M. Jacques
est sacré pour elle, — je viens de lui
dire combien je trouve étrange le
choix du docteur Roscob, et comme
je redoute un échec pour le pauvre
M. Orvanne; si timide. Marraine a
continu¢ tranquillement son tricot.

‘‘Ne t'inquiete pas, petite. Ce
n'est pas la premiére fois que Jac-
ques parle en public ; il ne s'en tire
vraiment pas mal."

‘““Comme marraine est d’une in-
dulgence de sainte, dés qu'il s’agit
de M. Orvanne, je ne suis guére ras-
surée, et je commence aujourd’ hui
une neuvaine a Saint-Yves, patron
des avocats, pour que la langue du
sauveur de Pierre Zubert ne s’arré-
te pas au milieu de son discours.

‘‘Adicu, May, ta petite fille t'ai-
me heaucoup.

“SUZAN".

Paris, le... 18...

Il y a du nouveau, May, un si
grand nouveau que, depuis notre re-
tour, je suis absolument ‘‘toquée’’
et commets bévues sur bévues. Tu
devines qu'il s’agit de mariage?
Oui, c’est bien cela.

“Le surlendemain de notre arri-
vée, marraine a profité du crépuscu-
le — I'heure intime! — pour me di-
re de son ton grave qui m'impres-
sionne toujours:
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‘‘Ma petite fille, je dois remplir
aujourd’hui, une mission qui m’est
pénible. Vu l'insistance du colonel
Darvor, je n'ai pu refuser de te
transmettre les désirs de son neveu,
tout en faisant connaitre entiere-
ment ma pensée a ce cher vieil ami.
Suzan, aimerais-tu étre vicomtesse
de Mire?”’

‘‘Je suis devenue rouge, oh! si
rouge! ... '

‘‘Je ne sais pas, marraine. Oui, il
me semble, bien que... M. de Mire
me plait, seulement...”

‘‘Bref, ma pauvre May, un désar-
roi total dans le cceur et le cerveau
de Suzan.

“C'est grave, le mariage!’’ ainsi
que le disait Mere Saint-Hilaire, en
branlant la téte d’un air entendu,
comme si elle avait eu dix maris.

“Oui, c'est grave! Kt si je donne-
rais volontiers mon éventail et mon
bouquet a tenir au vicomte de Mire,
je ne suis pas siire encore de pouvoir
lui confier aveuglément ma précieu-
se personne. Je suis en ‘‘pate ten-
dre”, tu le sais ; un hefirt me met-
trait en mille piéces ; de plus je
suis remplie de “‘cordes éoliennes” ;
et mes ‘‘cordes mne peuvent vibrer
harmonieusement que sous la brise
d'un amour infiniment délicat.

‘‘Pourtant, il me plait le vicom-
te. J'ai fini par le dire a marraine,

qui m'interrogeait d’un ton bas de
confesseur.
‘*—Quelles sont les choses qui te

plaisent en lui, Suzan?

‘—I1 est blond, marraine, J aime
tant les blonds! Puis, il est mince,
¢légant, courtois comme un cheva-
lier du Moyen age, musicien con-
sommé, causeur... (la, j'ai hésité)
causeur... tres... drole. :

“—Insuite? ;

‘‘—Insuite, je ne sais plus, con-
naissant peu la vie de M. de Mire et
M. de Mire Iui-méme."

“‘D'un geste caressant, marraine a
posé la main sur mes cheveux.

“—Bernard de Mire ne connait pas
non.plus toi et ta vie. Penses-tu,ma
petite fille, que les mariages conclus
sur des attirances de... surface puis-
sent étre heureux longtemps? = Un
jour ou l'autre, — trés vite, crois



